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Espoo

AK.22:73

Friisila I-1l

22, kaupunginosa, Olari

Korttelit 22430-22445, 22447-22460 seka
katu-, liikenne-, virkistys- ja
erityisalueet

Asemakaava

Kuitinmaki Il

22. kaupunginosa, Olari
Virkistys- ja katualue
Asemakaavanmuutos

Mittakaava 1:1000
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Erillispientalojen korltelialue.
(§§1,2,3,4L 28

AO
AL

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten kortteli-
alue.

(§§ 1 ja 3).

Opetus-ja sosiaalilomimaa palvelevien ra-

Y(B_‘ kennusten konttelialue. Korttelialueen raken-

‘taa paakayttotarkoitukseen liittyviin asun-
toihin.
(g ).

Sosiaalitointa ja terveydenhuoitoa palvelevi-
en rakennusten korttelialue.

§1).

K Litke- ja toimistorakennusten korttelialue.
(§§ 1ja 3).

: # Puisto.

Ritning nr 2203 , daterad 22.5.1995, dndrad 15.6.1998
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Esbo

Frisans I-li

22 stadsdelen, Olars

Kvarteren 22430-22445,22447-22460 samt
gatu-, trafik-, rekreations- och
specialomraden

Stadsplan

Kvisbacka li

22 stadsdelen, Olars
Rekreations- och gatuomrade
Stadsplaneindring

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristdende smahus.
(§§1.2,. 3,4 0och 8)

Kvartersomrade foér bostads-, affirs- och
kontorsbyggnader.
(§§ 1 och 5).

Kvartersomrade far byggnader for undervis-
nings - och social verksambhet. Av kvarters -
omradets byggnadsratt far hogst 5%
anvandas for bostader i anslutning tilt

. det huvudsakliga anvandningsandamaiet.

(51).

Kvartersomrade for byggnader for social
verksamhet och {or hélsovard.

§ 1)

Kvartersomrade for affdrs- och kontorsbygg-
nader.

(8§ 1 och 3).

Park.
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Lahivirkistysalue, metsa.

(§ 6).
Lahivirkistysalue.
§ 7).

Autopaikkojen korttelialue.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten korttelialue.

Suojaviheralue.

Ohjeellinen vesialue,

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja aiueen raja.

Eri kaavamdaardysten alaisten alueenosien
vdlinen raja.

Ohjeellinen eri kaavamaardysten alaisten
alueenosien valinen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan pdalia osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreini.

Omréade 6r nirrekreation, skog.

{§ 6).
Omrade for narrekreation.
§7).

Kvartersomrade for bilplatser.

Kvartersomrade for byggnader och anligg-
ningar f6r samhallsteknisk forsérjning.

Skyddsgrénomrade.
Rikigivande vatienomrade.

Linje 3 m utanior det planomrade som fast-
stillelsen géller.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrins.

Bestammelsegrans.
Riktgivande bestimmelsegrans.
Riktgivande tomtgréns.

Kryss pa beileckning anger alt beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.
Kvartersnummer.
Namn pa gala, 6ppen plats eller park.

Byggnadsritt i kvadratmeter vaningsyta.
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32dB(A)

Lukusarja yhteenlaskettuna iimoittaa raken-
nusoikeuden kerrosalaneliometreind. En-
simmadinen luku ilmoittaa varsinaisissa ker-
roksissa sallitun padkayttétarkoituksen mu-
kaisen enimmaiskerrosalan, k:lla merkitty
luku iimoittaa kellarissa sallittavien liiketilo-
jen enimmdaismaaran kerrosnelidmetreind.

Merkintd osoittaa, kuinka monta prosenttia
rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa-
daan kayttda asuinhuoneistoja varten.

Roomalainen numero oscittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Muuntamon rakennusala.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka
pucleisten rakennuksen ulkoseinien sekid
ikkunoiden ja muiden rakenteiden danen-
eristdvyyden liikkennemelua vastaan on olta-
va vihintdan 32 dB(A).

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen
osa.

istutettava ja huoiitellussa kunnossa pidet-
tava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Luonnonmukaisena sailytettdva tontin osa,
jota saa kiyttad leikkiin ja oleskeluun.
Aluetta tulee hoitaa niin, ettei maiseman
luonne oleellisesti muutu.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.
Alueella tulee sailyttaa tai istuttaa puita

nin, etta niiden maara on vahintaan !
istutettavan alueen osan 30mZ kohti.

Katu.

Jalankululle ja polkupydrilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyoriilylle varattu katu,
jolla tontilie ajo on sallittu.

Ohjeellinen pallokentta.

Ohjeellinen jalankululle varatiu alueen osa.

Talserie, som sammanlagd anger bygg-
nadsratten i kvadratmeter vaningsyta. Det
forsta talet anger maximivaningsytan for det
i de egentliga vaningarna tilldtna huvud-
sakliga anvandningsdandamalet, det med k
belecknade talet anger maximivaningsytan
i kvadratmeter for affarsutrymmen som
tilidts i kdllare.

Beteckningen anvisar hur manga procent
av den pa byggnadsytan fillatna vanings-
ylan far anvdndas for bostadsléigenheten.
Romersk siffra anger storsta tillatna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del
déarav.

Exploateringstal, dvs. forhdllandet melian
véningsytan och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for transformator.

Beteckningen anger att mot denna sida av
byggnadsytan bor byggnadens yttervaggars

‘'samt fonsters och andra konstruktioners

ljudisolering mot trafikbuller vara minst 32
dB(A).

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade.

Del av omrade som bor planteras samt hal-
las i vardat skick.

Tradrad som bor planteras.

Del av tomt, som f&r anvéndas for lek och
utevistelse bor bevaras i enlighet med natu-
ren. Omrade bdr skotas sa, att landskapets
karaktdr inte vésentligt forandras.

Del av omrade, som bor planteras med trad
och buskar PA omradet bor bevaras eller
planteras trad sa, att .deras antal ar minst

! per30m’av det omrade som bér planteras.

Gata.
Fér gang- och cykeiltrafik reserverad gata.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata,
dar infart till tomt &r tillaten.

Riktgivande bol(plan.
Riktgivande del av omrade for gangtrafik.
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Ohjeellinen jalankululle ja polkupyérailylle
varattu alueen osa.

Katualueen osa, joka on rakennettava siten,
ettd kadun poikki johtavan jalankulkuyhtey-
den jatkuvuus ja turvallisuus erityisesti ko-
rostuu.

Pysakgimispaikka.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jdrjestdad ajoneuvoliittymaa.

Sulkumerkkien sisilld olevat numerot ilmoit-
tavat ne korttelit, joiden autopaikoille LPA-
kortteli on varattu.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Merkinta osoittaa korttelin tai rakennusalu-
een rajan, jossa rakennukset on sijoitettava
siten, ettd ne muodostavat yhlendisen es-
teen liikkennemelua vastaan tai ne on yhdis-
tetldva toisiinsa danta pidattavilla muureilia
ja aidoilla.

Autopaikkoja on kultakin lontiita varatiava
seuraavasti:

- asunnot

- liike- ja toimisto-
tilat

- ty6tilat

2 autopaikkaa/asunto

1 autopaikka/50 k-m?
1 autopaikka/50 k-m?.

Yieisten lilojen osalta rakennettavaksi vaa-
dittavan autopaikkamairan paatida raken-
nuslupaviranomainen rakennuslupahake-
muksen yhteydessda annetun selvityksen
perusteeila. Autopaikkoja on kuitenkin ra-
kennettava vahintddn 1 autopaikka ker-
rosalan 200 nelibmetrid kohti.

Tontille saa myds sijoittaa sellaisia tydtiloja,
jotka eivdt aiheuta hairild asumiselle yh-
teensd enintaidn 10 % kaytetystd rakennus-
oikeudesta.

Rakennuksiin ei saa tehda padasiallisesti
maanpadllista kellarikerrosta.

Riktgivande del av omrade for gang- och
cykeltrafik.

Del av gatuomrade som bor byggas sa, att
fotgangarstrdkets kontinuitet och trygghet
speciellt framhéaves.

Parkeringsplats.

Del av gatuonmrddes grans dar utfart ar
forbjuden.

Siffrorna inom parentesen avser de kvarter,
for vilkas bilplatser LPA-kvarteret ar reser-
verat.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

Beteckningen anger kvarters eller bygg-
nadsytas grans, dar byggnaderna bor pla-
ceras s, att de bildar ett sammanhangande
hinder mot trafikbullret eller sammanfogas
med varandra med ljuddampande murar
eller plank.

P& varje tomt bor reserveras bilplatser pa
foljande satt:

- bostédder 2 bilplatser/bostad
- aftdrs- och kontor-

utrymmen 1 bilplats/50 v-m?
- arbetsutrymmen 1 bilplats/50 v-m?.

Betriffande bilplatserna for alimanna utrym-
men besluter byggnadslovsmyndighet pé
basen av en utredning som inlamnas i sam-
band med byggnadslovsansidkan. Bilplatser
bor dock byggas minst 1 per 200 m? va-
ningsyta.

Pa tomter fAr ocksd placeras sadana ar-
betsutrymmen som inte medidr storningen
for boendet, sammanlagt hogst 10 % av
den utnyttjade byggnadsréatten.

Byggnaderna far inte ha huvudsakligen
Over markylan belagen kallarvaning.
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Tontin rakennusalalle saa rakentaa yhden
asunnon kutakin rakennusoikeuden tiytta
150 k-m’ kohden.

Avoin varastointi alueella on kielletty.

Alueen kasvustoa tulee hoilaa ja siilyttaa
luonnonmukaisena niin, etlei alueen iuonne
maisemakuvassa muulu.

Aluetta tulee hoitaa niin, ettd sen avoin
luonne maisematilassa sdilyy.

Rakennusten tulee muttakaavaltaan ,
massoittelultaan ja materiaaleiltaan
muodostaa olemassa olevien ra-
kennusten kanssa sopusuhtainen
kokonaisuus.

Pa tomtens byggnadsyta far byggas en
bostad per fulla 150 v-m? byggnadsriitt.

Oppen lagring pa omradet &r torbjuden.

Omrade, vars vaxtlighet bor skotas och
bevaras i naturenligt tilistind sa, att omra-
dets karaktdr i landskapsbilden inte for-
dndras.

Omrédet bor skotas sd, att omridets Gppna
karaktar i landskapet bevaras.

Byggnaderna bor betriffande skalan
och disponeringen av massorna och
materialen bilda en harmonisk helhet
filsammans med de existerande
byggnaderna.

Asemakaava koskee valtion yllapitdméassa kiinteistorekisterissa olevaa aluetta.
Stadsplanen géller omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

Marja Hamaldinen

vi. asemakaavapaillikko
{f. stadsplanechef

Téten todistan, elld asemakaavakartta on Espoon kaupunginvalluuston psy takir jan

f2oAn 1998 g

§:n kohdalla tekeméan paatoksen mukainen.

Harmed intygar jag, att stadsplanekartan déverensstammer

med stadsfullmékiiges i Esbo beslut
i protokollet.

Viran puolesta: r
P4 tjanstens végnar:

Lot Letace.. |

Onerva Groniund
Hallinnollinen sihieeri
Administrativ sekreterare

12,10,1998 under 9 §

Hyvéksylty kaupunginvaituustossa 12 pdivdna 1oka kuuta 199 8,
Godkédnd av stadsfullméktige den 12,10, 1998.

Vahvistettu ympéristoministeriossd 20 paivana lokakuuta 1999,
Faststalld i miljdministeriet den 20,10.1999
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